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L'éclipsé
C'était à l'époque de la découverte du Nouveau Monde. Chris

tophe Colomb abordait à la Jamaïque, où il voulait fonder un
établissement.

En voyant l'abordage, les indigènes s'éloignèrent du rivage pour
se retirer dans les forêts, laissant les Espagnols manquer de vivres.

L'explorateur eut alors recours à un stratagème très singulier
en cette pressante occasion. Une éclipse de lune était prévue ce
jour-là, chose qu'ignoraient naturellement les naturels de l'île.

Colomb fait avertir le chef de la tribu qu'il a des choses très

importantes à lui communiquer. Après lui avoir fait des reproches
très vifs sur le comportement de la peuplade, sur sa dureté et son
égoïsme, il ajouta d'un ton très assuré :

— Vous en serez bientôt rudement punis : le Dieu puissant des

Espagnols, que j'adore, va vous frapper de ses coups les plus terribles.

Pour preuve de ce que je vous dis, vous allez voir dès ce soir
la lune rougir, puis s'obscurcir et vous refuser sa lumière. Ce ne sera
là que le prélude à tous les malheurs qui fondront sur vous, si vous
ne profitez pas de l'avis que je vous donne.

L'éclipsé commence en effet quelques heures après. La désolation
est extrême parmi les sauvages qui s'agitent, s'épouvantent et hurlent
de frayeur. Ils courent avec leur chef auprès de l'explorateur et de
ses gens, se prosternent aux pieds de Colomb, lui baisent les mains, lui
font mille simagrées en lui jurant qu'ils ne le laisseront manquer de
rien à l'avenir.

Cet homme habiJe se laisse toucher, s'enferme dans sa tente
comme pour y prier et apaiser la colère céleste puis se montre quelques

instants après, leur annonçant que Dieu est apaisé et que la lune
va reparaître.

Effectivement, elle se montra à nouveau, pleine et entière, au
firmament, et les insulaires demeurèrent persuadés que cet étranger
disposait à son gré de la nature


	L'éclipse

